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70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

180244 8¢
C00889 8140

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

A0 244 +oL .  She, o
91001046
10) |hrZeichen 11) Beslellung/Ondar/Commande 10) Zusstzdelen des Desteliors 12) Unsere Abteilung 13) Tel Fax Durctwahl 14} Unsere Auftrags-he,
Yaur Reference Additlonal Customor Data Our Departmant Phone/Fax Extensicn ©ur Ordar No.
Votre référance 5500037706 0000 Indic. compldm. client Notre département TéliFax Intdme Notrs ordre no.
0000009873 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50144994
19) VersandariAVay of ShipmentMede d'expéditlon | fref 20} unfrei 21} Vemackungsat 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kgf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packlng Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portdd Made d'emballage Identification da I'envol brutiefgross/hnt nelia/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 974 869
25) Versandanschrif/sShipplng Address/Adrosse d'sxpédition 26} Abladeststle/Unlond 1 loniLleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos, 28) MatedalTeikNr, 28} MaterlalMaterlal/Réiérence 30) Menpe 31) Einhelt
ltem Cuslomar Part No. g/Descr /Descrip Quantity Unit
Posta Ré#érance du client Produktionschame/Production batch/Lot du production Quantté Unité
010 2506517693 111068-01 P 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
DEWY 290400 500039
5000009697
20MnCrS5 nach GCG805000_2
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 230 pc
s [ i}
KUEHINE+NABEL st
ACCETY..ZIO}IZ MERCE
Quantita dichiarata: '2,320
Quantita effettiva:
Tipo Imhallaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: E—
Data controllo, [P(IL L8
Firma
[N
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XX

Sparkasse Oberland, Wellheirn, Cusvency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 &650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, iBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformitechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Haétscher M
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K]

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
868920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lieferschein

Supplier No. Dellvery nola Date
Code foumnlsseur Bon de livialson Date
91001046
10} thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdelen des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwaht 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Reference Addifonal Gustorner Data CurDepariment Phone/Fax Extansion Cur Order Ne,
Votre référence 5500037706 00001 Indic. complém. client Notre dépariement TélFax mMame Nelra ordre no.
0000009 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50144994
18) VersandaryWay of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20)] unfrei 21} Verpackungsan 22} Versendzelchen 23) Gesamigawlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco |pond | Hodo dombatage Taentneaon de ranvo brtoigrassibrot neltometnet
Spedition Schweitzer X see document 074 869
25} VersandanschrifShipping Address/Adrosse d'expédition 26) Abtadeslelle/Unlond Locatian/Lisu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerlalTeil-Nr. 20) MaleralMaleraliRéfsrance 30} Menge 31) Einheit
Item Customer Pait No. fip ipti Quantity uUnit
Poste Réréronce du client Produkilonscharge/Production bstch/Let du produciion Quaniité Unfé
010 2508517693 111088-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 290400 500039
20MnCrS5 nach GCGB05000 2
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB} HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,009 % 8 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,005 %
Al 0,0280 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % b < 0,00 %
Ca 0,002 % N o0,0108 % Pb < 0,00 % As 0,0034 % Sb <« 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 oppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem L, Manchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit iiber ... JEWIS

T
Sendungsnr.: 18-010769 vom 13.12.2018
18-010768

4| Absander/ Expoditeur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
Hirscnone' Umformtachnik GmbH :)-:::r I:eirgeErU:;OL::::[?si Itr!:tzE TI?:Tgleo- N(;AaLtransport est scumis, nonobstant toute
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen dos clause contraire, a [a Corllvention refative au
86920 Denklingen Unerelakemmens Ober den BefSrderungsvertrag confrat  de framspert  intemational  des

im intern. Straienglterverkehr (CMR), marchandises par raute (MR).

2 Empfénger / Destinataira @ FrachtfGhrer { Transporteur I Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das Gutes / Kleu prévu pour la vralsen de (a marchandisa 7 NaEhfalgander Frachifabrer / Transporfeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  47.12.2018

40t und Tag der Ubemnahme / Lleu el dale de la prise en charge de la marchandise
Gt Lisu Denklingen
Lnd/Pays  Deutschland it Tenes Lo St
Dalum/Date  43.12,2018

& Beigefiigte Dokumente / Dosuments annexes

g Pos, 4 Zeichen/Nr. 14 Anzahider LM 49 Art dar Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlchl, kg 45 Umfang
No. Marquas et numaros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 82398510 11 COLLI Getriebetelle 10.788
2 82396678
3 82396689
Summe:
Totat 10.788,00
11,00 COLLI
4 § Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres

unfre] - Rechnung an Empfinger

19 K Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
(FA
Anhénger -
Fahrer
T AR =R R [}] P
Benulzler Granzibergang Guf18:01 769,em5},ang’ah : = | Dato ate
22 kﬂ’ }sz'lﬁ:g}e‘ﬁlipn‘_gaés fai G n" it
Viadei Ciclamini, snc /70025 Wodugro{Si———
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT/S.p.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-7oqizs7 1 B
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrars n s Fuhptarschyift n'd;‘Slemp |-.des-Empféngers
Signature et limbra fexpaditeur Signature et timbre du transporteur EICQVL‘-{ qsfg‘ fedr ’et'tim!:fre"ﬁd'a'dgs"i nts}l}'a
YU L L W T T 12 P RTI Y R-

LN Py T e e t—i‘-\bﬂln.b\\\- \.g..ak.ﬁul.-ov.l

SCHWEITZER GmbH & Ce. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingsid und Jens Schweitzer CDMMEREBAN}{

Carl-Benz-Strale 23 Amisgerlcht: Ludwlgsburg Konto: 056R1540600

71834 Lugiwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 50480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFFE04



